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TUTU NI CADUHA TE PABLU
QUIHI» NDAHA NAYI1U NuU

COLOSA

Té Pdblii cddiha-dé tutt quihin ndaha fidyiu

Xindecu ichi XitohO Jesucristt ndécu fittti Colosa

1YUhu té Pabluni tendaha fiaha Ya Ndioxi cahar-i
tnuhu Xitoho Jesucristd nuu fidyiu chi duca” cuini
méé Ya Ndioxi cunduu, te caduha-i tutu-a ndihi té
Timuteu 2 cuendd daquixi-i ndaha nchohd fidyiu
fiuu Colosa, Adyiu cuu cuenda Ya Ndioxi, fidyiu
quide ndaa ndécu ichi Xitoho Jesucristu, te xica»
tahu-i nuu Tatd-6 Dutu Ndioxi sd Io na chindee
chituu fiaha-ga xii-ndo, te duca" ndi nduu-ga na
cada te io vaha cuu ini-ndo cundecu-ndo.

Té Pdblu cahd" ndihi-dé Yd Ndioxi cuéndd fidyiu

sanddd ini fidhd xii Xitoho Jesucristu

3 Te ducar-ni caha" ndihi-ndi Y4 Ndioxi Yaa
cuiu Tata Xitoho Jesucristti ndacdr tahi-ndi nau-g
cuéndd nchaa nacuda quide-ndo ndecu-ndo, 4 chi
nihi-ndi tndhu s Io sand4d ini-ndé Xitohd Jesu-
cristy, te ducar io cuu ini-ndé nchaa fdyiu cuu
cuendd Ya Ndioxi. > Te duca» quide-ndo chi sandaa
ini-ndo sa nduu tahu-ndo cundecu-ndo nuu ndécu
Xitoho Jesucristy, te tnihu-a» ni nihi-ndé cutnaha
ni xindedoho-ndo tnuhu ndaa tnuhu Xitohd Jesu-
cristd. 6 Te tnuhu Xitohd Jesucristu ta xité nuu-xi
nihif fiuyiu cudhar. Te vai fidyiu ta sandaa ini-yu
cuahar, te ta quidé-yu mee-ni sa vaha cuaha»
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ndécu-yu ichi-gd. Te nchoho chi ndéé cutnaha ni
tect doho-ndo tnuhu-ga ni quesaha-xi ta cuu vai
Adyiu Aud-ndd td quide ndaa-yu nuu-ga cuadhan.
Te dava-a ni cutnuni ndda ndisa ini-ndé sa Ya
Ndioxi io chindee chitiu fiaha-ga xii-ndo. 7 Te
ducar ni ddnéhé fidha té Epafras tée io ctiu ini-ndi,
chi tnahd-dé io quide ndaa-dé xinu cuechi-dé
nuu Xitoh6 Jesucristi quidé-dé nud-ndi dacudha
flaha-dé xii-ndo tnuhu-g4. 8 Te cachi tnuhu-dé
xii-ndi sa o clu ini fidhd-ndé xii-ndi, te duca»
quide-ndo chi Espiriti Ya Ndioxi chindee faha-xi
xii-ndo.

9 Te ndéé cutnahd ni nihi-ndi tnihu nacuda
quide-ndo ndecu-ndo ndéé davéd-a» ni ngiiita-ndi
fi tiu dafia ndee-ndi xica» tahu-ndi niu Ya Ndioxi
cuendd-nddé sa Espiritu-ga na taxi-xi nchaa-ga
sd4 cumani quini tnuni-ndo, te duca» te cutnuni
vaha-ga ini-ndo6 nacuda cuini Ya Ndioxi cada-ndo.
10 Te sa ducar te ndacu-ndo cada-ndo mee-ni sa
vaha datnd culni XitohO Jesucristu cada nchaa
fdyiundecuichi-ga. Te ducalo nduu vétu ini-ga te
nuu na cada-ndo nchaa nuu sa vaha. Te duca" Io-ga
cuita cutnuniini-ndé nchaanacuda cuini Ya Ndioxi
cada-ndo. 11 Te mee-ga cuu-ga Yad io cunuu, te
diu-ga io chindee fidha-gd xii-ndo, te cudii ini-ndé
cuéi ndndi na cada fiaha fidyiu Xii-ndo sa cuénda-ga,
te duca” Io cunduu cahnu ini-ndg. 12 Te ndacar
tdhu-6 nuu Dutu Ndidxi chi ni quide tdha fiaha-ga
Xii-o cuendd nduu tdhu-0 cundecu-o ndihi nchaa
dava-ga fidyiu yindaha- ga Xindecu nuu candoo ca-
nine fia tuu tnahi-ga ni iin cuéchi 16. 13 Te diu-ga
ni quide ni dafna-o nchaaichicuehé ichi duha nuu
taxi tnuni yucu fidvaha, te ni nachihi fiaha-ga xii-o
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ndaha Déhe-gd Yad o cliu ini-g4. 14 Te Déhe-gd ni
Xihi-ga cuénda sa nchod cacu nihnu-o nud uhu nuu
ndahu, te ni quide cahnu ini-ga nchaa sa cuéhé sa
duha ni quide-o.

Ndyiu cti ii"nuu ndihi Yd Ndioxi cuéndd sd ni xihi
Xitoho Jesucristu
15 Te Y4 Ndioxi cuu-ga Yaa va cuu quini-6 dico
Xitohd Jesucristu chi ni quixi tiu-ga fiuyiu-a, te ni
quide-ga nchaa nacuda sani ini-ga. Te datnad-ni sani
ini-ga te ducar saniini Ya Ndioxi, te Yad-a» ducar-ni
ndecu-ga ndéé cutnahd vata ngava-ga fiuyiu. 16 Te
Xitoho Jesucristu ni quide-ga nuu Ya Ndioxi ni
cadiha-gd nchaa sa 16 andiu ndihi nchaa sa i6
fuyiu-a, te ni caduha-ga nchaa sa cau quini nuu-o
cundehe-0, ndihi nchaa sa va quini tnahi-o, ndihi
nchaa espiriti cunuu vihi Xinu cuechi nuu Ya
Ndioxi, ndihi nchaa dava-ga espiritu xina cuéchi.
Te nchaa ni caduha Xitoh6 Jesucristu chi duca»

ni cachi Ya Ndioxi cunduu. Te duca» ni cachi
Ya Ndioxi cunduu cuéndd nchaa cuu-xi mee-ni
sd vaha sa cuu-xi Xitohd Jesucristu. 17 Te Xitohd

Jesucristi duca®-ni ndécu-ga ndéé cutnaha vata
ngava-ga fuyiu-a, te diu nud ndaha-ga candodo
fAuyiu-a, ndihi andiu, ndihi nchaandi tuhu sa
6. 18 Te diu Xitoho Jesucristil cunliu-gd yindaha
Naha-ga xii nchaa nchoo fdyiu ndécu ichi-ga, te
diu-gd quidé-gd ndécu vdha-o nuu-ga. Te nuu
nchad fidyiu ndoto diu-ga cuu-ga Yad io cahnu cuu
sa ni ndoto, te sa duca" ni ndoto-ga te xia» cuu-ga
Yaa 1o taxi tnuni nchaandi tuhu sa 16 fiuyit-a ndihi
andiu. 19 Te duca» io clnuu-ga taxi tnuni-ga chi
ndaa sa iin-ni cuu-ga ndihi Ya Ndioxi. 20 Te Xitoho
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Jesucristu ni xihi-ga nuu curuxi, chi ducar ni cuini
Ya Ndioxi cunduu cuénda sa va yoo ii"-ga cuu uhu
ini fidha xli-ga cuéi Ndyiu Xindecu fuyil-a, te cuéi
cue espiritu ndécu andiu.

21 Te nchoh6 cutnahd vatd cundeécu-gad-ndé
ichi Xitoh0 Jesucristt fid tau tnahi ni X0o
caha" ndihi-ndo-ga, chi mee-ni ni X6o cuu uhu
ini-ndo-ga, te mee-ni nchaa sa cuéhé sa duha ni
X0o cunuu ni X6o cada-ndo ni cuu, dico Xitoho
Jesucristd ni quide-ga ni tnaha tnihu-ndo ndihi
Ya Ndioxi vitna. 22 Chi diu cuénda-a» ni xihi Xitoho
Jesucristu nuu curuxi cuenda sa nchéé nduu ndoo
nduu nine ini-0 ngundecu-o nuu Ya Ndioxi, te
duca" te fid tuu tnahi-gd nd cumani-o nuu-ga, te
va yoo ii"-ga cachi sd nchéd ndeécu cuéchi-o. 23 Te
niu va dafid ndéé-ndé quindda ini-ndé Xitohd
Jesucristy, te cundecu-ni-ndo ichi-ga, te va cani
ini-nd6 dafia-ndo tnuhu ndee ini ni taxi-ga ndécu
ndihi-o. Te nchaa tnuhu-gd-4» ta xité nuu-xi nihii
fuyld cudhar, te diu-ni tnuhu-a» caha» yuhu té
Pablu danéhé-1 fdyiu.

Té Pdblui yihi diqui-dé cahdr-dé tnithu Xitohd Jesu-
cristu nuu Adyiu ndeécu ichi-ga

24 Te vitna o cudii ini-{ ndého-i cuénda-ndé, chi
Xitohd Jesucristu io ni ndoho-ga cuénda-o, te tnaha
yuhu ndoho-1 cuéndd nchaa fdyiu ndécu ichi-ga,
dico vitna cumdani-ga ndoho-i cuénda-yu. 25 Te Ya
Ndioxi ni cachi-gd sa yuhu quihi diqui fidha-i xii
nchaa nchoho fidyiu ndécu ichi-ga cuénda danéhé
fdha vaha-i xii-ndo tnuhu-ga cuénda cuu-xi sa
vaha sd cuu-xi-ndo. 26 Te nchaa tnuihu sa danehé
fdha-i xii-ndo fia tau ni técu doho nchaa fayiu
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ni xXindecu ndéé sanaha, te mee-ga ni cuini-ga
sa nchaa nchoo fidyiu yindaha-ga vitna cundecu
ndihi-o tnthu-a». 27 Te mee-ga ni cachi-ga sa
datuu-ga nchaa tnuhu sa io vii io vdha cuahar nuu
nchaafdyiu yindaha-ga. Te tnihu-4» cud-xi cuénda
tnaha nchaa nchohd fidyiu fia tau cuu fdyiu israél.
Te tnihu-a danehé naha-xi xii-ndo sa Xitoho Jesu-
cristd ndéct ndihi fiaha-gd xii-ndo. Te cuénda x{in
ningudndecu ndihi-ndo tnuhundee ini cundecu-ndo
ndihi-g4 ni caa ni quihin,

28 Te nchuhd mee-ni cuéndd Xitohd Jesucristu
cahd» vaha-ndi, te dasahd-ndi fdyiu nacuda
cada-yu. Te véaha vihi danehé-ndi nchaa
Ndyiu nacuda tecu tnuni-yu tnuhu-ga, te ducar
danehé-ndi-yunacuda cundaa-yunud Ya Ndioxi, te
ducar chi tnahd tnuihu-yu ndihi Xitoho Jesucristu.
29 Te cuéndd xid" io nducu ndee-i quide-i chiu®
Xitohd Jesucristu, te mee-ga io chindee faha-ga xii-i
nuu xXid" ndacu-i quide-i chiur-ga.

2

1 Te cuini-i sa4 nchohd cutnuni ini-ndé sa o
sani ini-i cuéndd-ndo, ndihi cuénda nchaa fidyiu
ndecu fiut Laodiced, fidyiu XIndecu ichi Xitoho Je-
sucristi, Te duca"-ni o sani ini-i cuenda nchaa
fAdyiu vatd quini Ndha-ga xii-i. 2 Te cuini s&
nchohd ndihi nchaa fidyiu-a» io nducu ndée-ndo
canchicu» nihnu-ndo ichi Xitoho6 Jesucristu, te io
cuu ini tndha-ndo, te duca» cuu ii"nuu-ndo cun-
decu-ndo. Te cuini-i s& nchoh6 ndihi dava-ga
Ndyiu-a" lo vdha saa sa xXini tnuni-nd6 cuenda
tecu tnuni-ndo nchaa nacuda nduu cuenda Xitoho
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Jesucristu chi io nduu yuhu ni cuu, dico vitna
ni datlu-gd nuu-6. 3 Te Xitohd Jesucristu néhé
vdha-ga nchaa tnihu s Io Xini fiuhu-xi tecu tnuni-o.
4Te duha cahdr-i chi cuini-i sa vd quindaa ini-ndé
ni i» tnihu caha» nchaa fdyiu cuini dandahu fidha
xii-ndo cuéi io vdha caha»-yu. 35 Te cuéi fia tuu
ndeécu ndihi fiaha-i Xii-ndo dico ducar-ni io fitthu
ini Ndha-i, te io cudii ini-i chi nihi-1 tnthu s Io cliu
i#imuu-ndo ndecu-ndo, te Na tuud dana ndeé-ndé
sandda ini-ndo Xitoho Jesucristu.

6 Te datnd-ni ni sandad ini-ndé Xitohd Jesucristu,
te ducarni quinddd ini-ndé-g& canchicun
nihnu-ndo ichi-gd. 7 Te ni yuhu ni ini-ndo canchica»
nihnu-ndo ichi-gd, te duca» cuita cutnuni-ga
ini-nd6 nchaa nacuda cahdr-ga quihin. Te v dafia
ndeé tnahi-ndo quindaa ini-ndé nchaa tndhu sa
ni danehé fiaha cue tée caha» tnuhu-ga xii-ndo. Te
Xini fiuhu-xi ndaca» taha vihi-ndo nuu Ya Ndioxi
cuendd nchaa tnuhu-a-».

Ndyiu io vdha tnahd tnithu ndihi Xitoh Jesucristi

8 Te 1o quihi ini-nd6 cundecu-ndo chi xXica cuu
Ndyiu cuini dandahu fidha xii-ndo, te fdyiu-a»
cahd»-yu mee-ni nchaa tnuhu ni cahu ini nchaa
cue tée fuyiu-a, te nchaa tnuhu-a" fid tuy védana
nandihi-xi. Te duca® quidé-yu chi nchicur ni-
hnu-ni-yu nchaa nacuda ni x6o cada fdyiu ni
xindecu ndéé sanaha. Te caha»-yu nacuda sani ini
yucu fidvaha, te ia tau cahar-yu nacuda cuini méé
Xitoho Jesucristu.

9 Te Xitoho Jesucristd cuu-ga iin fidyiu dico iin-ni
clu-gd ndihi Duta Ndioxi. 10 Te nchoho chi fia
tuu tnadhi-gd nd cumdni-ndé nuu-ga chi ndécu
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ndihi-ndo Xitoho Jesucristu. Te io cunuu-ga te taxi
tnuni-gd nchaa nud cué espiriti cunuu. 11 Te
mee-ga ni ndada ndoo ni ndada nine-ga ini-ndé
chi ni ngundecu ndihi-ndo-ga te ducar fia tuu-ga
ndécu-ndo ichi cuehé ichi duha, te cada ini-ndo
sd ni nguindecu ndihi-ndo i sefid, chi ni ndada
ndoo ni ndada nine-g4 ini-nd¢, dico fia diu i~-ni
cuu-xi ndihi sefid sa sdha cue tée israél nii-gliedé.
12 Te nchoho sa ni sandute-ndo te cada ini-ndé sa
datna tnuhu sé ni xihi-nd6 ndihi Xitoho Jesucristu,
te ni nguinduxi-ndo ndihi-g4, te ni ndoto-ndo
ndihi-ga, te duca" cada ini-ndé chi fia tud-gd
ndécu-ndo ichi cuehé ichi duha. Te duca® chi
sandaa ini-ndé nchaa nacuda quide Ya Ndioxi,
te diu-gd ni ddnddtd-ga Xitoho Jesucristu. 13 Te
nchohd cutnaha ndécu-ndo ichi cuehé ichi duha
cuu-ndo datna fdyiu ni xihi, chi fid tau tnaha
tntthu-ndo ndihi YA Ndidxi ni cluu, te ni fia diu
fdyiu israél cuu-nd6. Te Ya Ndioxi ni cachi-ga
sd nchoo Io vdha tnahd tndhu-o ndihi Xitohd Je-
sucristd vitna. Te duca" ni quide-ga chi sa ni
quide cahnu ini-ga nchaa sa cuéhé sa duha ni x6o
cada-o. 14 Te vitna duu" duur fia tua-ga cuéchi-o
ndecu nuu-gad. Te nchoo fid tud cuini-6 cada-o
nacuda cahar-ga, te cueénda xia» io ndécuéchi-o, te
vai nachdhu-o nuu-ga ni cuu. Te vitna fa tuu-ga
ni iin cuéchi-o ndécu nuu-ga, chi diu cuénda-a» ni
xihi Xitohd Jesucristi nuu curuxi. 15 Te sd duca»
ni xihi Xitoho Jesucristu nuu curuxi, te duu" duu»
ni daquéé tihu-ga sacuihnd ndihi nchaa espiritd
clndihi-xi, te ni quendoOo canuu-xi, te mee-ga io
Cunuu-ga taxi tnuni-ga.
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Nanducu nihnu-o mee-ni sa vdha cachi Xitoho Je-
sucristu

16 Te niu dava fdyiu xicuehé fidhd-yu xii-ndo
cuéndd sa fna tau xeéxi-ndo xihi-ndo datna quidé
meé-yu te va cadd cuénda-ndo, te ni va cada
cuenda-ndo te nuu xicuehé fidhd-yu xii-ndo cuenda
sa fla tuu canehe {i-ndod vico quide meé-yu nuu
culd nuu cuia, ndihi vico quidé-yu ndi tnahd yoo,
ndihi cuéndd sa fia tuu canehe 1i-ndd nduu nde-
tatd-yu. 17 Te nacuda quidé-yu ndi tnaha oré
quidé-yu nchaa vico-a», ndihi nacuda quidé-yu ndi
tnaha nchaa nduu canehe ii-yu-a», te cada ini-o sa
sa quidé-yu-a» danéhé nuu fdha-xi nacuda cada
Xitohd Jesucristu nuu cuahd» nuu véxi. 18 Te va
quinddd ini-ndé ni ii" tnihu cahd fidyiu cachi sd
cuita nihnu-ndo_cuéndd sé fid tud tnii-ndo_tnihu
cahar-yu, chi cachi-yu sd Io xini fiuhu-xi cada
cahnu-o nchaa cue espiritu Xind cuechi nuu Ya
Ndi6xi, te ni yuhu ni ini-6 canehe-o s& yifilhu
nuu-xi. Te RAdyiu-d" cachi-yu sa ndaa cahar-yu
chi dacoto fiaha sani-yu nacuda cahar-yu, te io
quide cahnu-yu meé-yu cuenda nchaa sa sani ini
méé-yu quidé-yu, te fid tuti védana nandihi nchaa
sa quidé-yu. 19 Te nchaa fidyiu duca» xiquide-a»
fa tud tnaha tnuhu-yu ndihi Xitoh6 Jesucristu.
Te mee-ga cuu-ga Yad cunuu taxi tnuni fidha-ga
xii nchaa nchoo fidyiu ndecu ichi-ga, te chindee
Naha-ga xii-o ndecu-o ichi-ga, te mee-ga quidé-ga
cdd ii"nuu-o ndecu-o, te ta quide-o nchaa nacuda
cuini Y4 Ndioxi cudhar.

20 Te nchohd cuu-ndd datnd fdyiu ni xihi
ndihi Xitohd Jesucristu cuéndd sd va canchicu»
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nihnu-ga-nd6 nacuda caha» fidyiu fid tud ndecu
ichi-gd. Te ntu ducar fia, s;te nd cuénda tnii-ni-ndo
tnihu caha» fHdyiu-&" te quide-ni-ndo datna
quidé-yu? 21 Chi fidyiu-4» cachi-yu sd i6 sa ni
va cuu tee ndaha-o, te dava ni va cuu caxi-o,
te dava ni va cuu tnii-o. 22 Te nchaa xii", nud
néhé chiur-ni-o ndihi nihnu-xi. Te nchaa sa duca»
cahdr-yu-a» cuu-xi mee-ni sd ni cahu ini méé
nchaa fayiu fiuyid-a nacuda cada-yu cundecu-yu.
23 Te nchaa tnuhu cahan-yu-a» sdntu s cuu-xi iin
tnhu cahdn iin tée fo vaha saa diqui-xi, chi cachi-yu
sa cada cahnu-o Ya Ndioxi nacuda véxi ini méé-o, te
cunduu ndahu ini-6 dico fia tuu danehé fidha-yu
nacuda tau-xi cunduu. Te cachi tucu-yu sa cada
uhu-6 mee-o, chi ducar cuini Ya Ndioxi cada-o
cachi-yu. Te nchaa xia» fia tuu védana chindee
Naha-Xi Xii-0 cuenda sa va taxi tnuni idha ni " sa
cuehé sa duha sani ini-o.

3

1 Te nchohd cada ini-ndd sa ni xihi-ndé ndihi
Xitohd Jesucristu te ni ndoto-ndo ndihi-ga, niu

xia® tau-ndo cada-ndo nchaa sa vaha datna cuini
mée-ga chi mee- ga nucdo-ga xio cuha Dutu

Ndioxi chi tnahd-ga io cunuu-ga. 2 Te io cuhur
ini-ndd nchaa sa vaha cachi Xitohd Jesucristu nduu
tahui-ndé cundecu ndihi-ndo, te va cihu» ini-ndé
mee-ninchaasaid fiuyiu-a. 3Te duca» cada-ndo chi
cuu-ndo datna fidyiu ni xihi ndihi Xitohd Jesucristu,
chi fia tuu-ga ndécu-ndo ichi cuehé ichi duha. Te
Ya Ndioxi néhé cuénda fidha-ga xii-ndo chi tnaha
tnuhu-ndo ndihi Xitohd Jesucristd. 4 Te Xitohd
Jesucristd ciii-ga Yad ndéci ndihi fiaha xii-o vitna,
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te sda nduu quee tuu ndihi fiaha-ga xii-o andiu, te
tnaha-o io cunuu-o ndihi-ga.

. Duur duu dafia-o nchaa sd cuéhé sa duthad fitthu
ini-o te cada-o meée-ni sd vdha

> Te_duu® duur dafa-ndo nchaa sa cuéhé sa
duha fithu ini-nd6. Te nchaa nchoho cue tée va
caha» ndihi-ndo fidyiu dihi te nuu iia diu fiadihi-ndo
cuu-yu, te duca®-ni nchaa nchohd cue fidyiu dihi
tucu va cahdr ndihi-ndo cué tée te nuu fia diu
yii-ndo cuu-giiedé, te nchaa-ndo va cani- ga ini-ndo

caddando ni " sd cuehé sa diha ndihi tnaha
Ndyiu-ndo. Te va cani cuéhé cani duha-ga ini-ndd

sd cuu-xi-ndo ndihi-yu, te va cdni-ga ini-ndo ni in
s4 cuehé sa duhd, te ni va xth6-ndo iin sa ndécu
ndihi tnaha fdyiu-ndo, chi ntu duca» na cada-ndo
xiho-ndo s& ndéct ndihi-yu te ii"-ni ciu-ndo ndihi
Adyiu chifivhu nchaa sa cachi-yu cuu ndioxi te
Nd ndad sd ndioxi cud nchaa xig". ¢ Te nchaa
fHdyiu duca» xiquide io dandoho fiaha Ya Ndidxi
xil-yu na sad nduu tnundoho tnuhu ndahu, chi
4 tuu sanddd ini fdhad-yu xii-gd. 7 Te nchoho
cutnahd ni xindecu-ndo ichi cuehé ichi duha, te
tnahd-ndé ni x6o cada-ndo datnd quidé nchaa
fdyiu-a». 8 Te vitna duu» duu» dafia-ndo nchaa
sa na cachi tnuhu-i-a: V4 cudéér-ga-ndo, te ni va
cunduu lihli-g4 ini-ndo, te ni va cuu uhu-ga ini-ndé
tnaha fdyiu-ndo, te ni va clcuéhé-ga-ndo-yu, te
ni iin-gd tnthu cuéhé va cahar-nds. 9 Te ni va
dacuandehnde-ga-ndg, chi nchoho sa ni dana-ndé
nchaa ichi cuehé ichi duha, te fia tuu-ga sani
cuehé sani duha ini-nd6 na cada-ndo vitna datna
ni x6o cada-ndo. 10 Te vitna nchohd ni nduu-ndo
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Ndyiu vaha, te uur-ga ta cutnuni ini-ndo nchaa
nacuaa cuini Ya Ndioxi cada-ndo, te duca» ta
nducu ndee-ndo quide-ndo mee-ni sa vaha datna
quidé mee-gd. 11 Te vitna ni ngundecu ndihi-ndo
XitohO Jesucristu, te va cada cuendad-ga-ndo nuu
cuu-ndo Adyiu israél adi fia tau cuu-ndo, te ni va
cada cueénda-ndo nuu cuu-ndo Hdyiu ni ngundecu
sefia Mii-xi adi Nnahd, te ni va cada cuénda-ndo
nuu cuu-ndo Ndyiu véxi fud Xica, te ni va cada
cuenda-nd6 nuu cuu-ndo Adyiu cuu nefiuy, te ni va
cada cuenda-ndd nuu cuu-ndo Adyiu fid tau tnahi
dafid quee nuu chiur patroo»-xi, te ni va cada
cuendd-ndé nuu cuu-ndo fNayiu dafa quéé nuu
chiu» patroon-xi, chi XitohO Jesucrist cunuu-ga
ndécu ndihi fiaha-ga xii-o nchaa-o.

12 Te Y4 Ndioxi ni daquéé dii» fiaha-ga xii-ndo
cuénda cundecu-ndo ndihi—gé, te vitna cuu-ndo
Ndyiu quide ndda ndécu ichi-ga. Te mee-ga io
cuu ini fidha-ga xii-ndo nlu xid" tau-ndo cundahu
ini tndha-ndo, te io vaha cuu ini-ndé chindee
tnaha-ndo, te cuu-ndo fdyiu ndahu ini-xi, te o vii
io vaha cuu ini-ndé cundecu ndihi tnaha-ndo, te io
cahnu cunduu ini-nd6 cuénda nchaa sa quidé fiaha
Adyiu xii-ndo. 13 Te duca» canehe-ndo tnuihu cahnu
ini nuu ndi mee-ndo nacuda ndecu-ndo ichi-ga, te
cada cahnu tucu ini-ndo ntlu na cuu sa cumani nuu
tndha-ndo. Te datna ni quide cahnu ini Xitoho Jesu-
cristiu nchaa sa na tuu vaha ni x6o cada-ndo duca»
cada-ndo cada cahnu ini-ndé nchaa sa cumani
nuu tndha-ndé ndecu-ndo. 14 Te Xini fivhu vihi-xi
sa Io cuu ini tnahd-ndé cundecu-ndo, chi nuu
duca" na cada-ndo, te quide-ndo nchaa dava-ga
sa cahar-i, te Nd tau tnahi-gd nd cumani-ndo.



COLOSENSES 3:15 xii COLOSENSES 3:22

15 Te dafia-ndo sa Ya Ndioxi nd chindee fiaha-ga
nacuda io vaha cuu ini-ndo cundecu-ndo, chi diu
cuéndd-a» ni cahar fiaha Ya Ndioxi xii-ndo cuénda
cuu ii*nuu-ndo ndihi nchaa dava-ga fidyiu ndécu
ichi-ga, te ducar-niio ndaca» tdhu-ndé nuu-ga.

16 Te io cuhu® ini-ndé tnuhu Xitohd Jesucristu, te
io vaha cudha-ndo cuéndd nacuda caha" tnuhu-ga
te duca danehé tndha-nddé. Te io caha ddého
tnaha-ndo nacuda cada-ndo canchici® nihnu-ndo
cadando nchaa nacuda caha» tnuhu-ga, te

cata-ndo nduda ndéé nuu tutu Ya Ndioxi, ndihi
nchaa dava-ga ndudu sa xini méeé-ndo xita-ndo

te nchaa xia» cata-ndo chifivhu-ndo Ya Ndioxi. Te
Oré Xitd-ndo te ni yuhu ni ini-nd6 ndaca» tdhu-ndé

nuu-ga. 17 Te cuhu" ini-ndd Xitohd Jesucristu
oré sani ini-ndo cada-ndo i chiun adi nd tnuhu
cuini-nd6 caha»-ndg, te diu-ni-ga cuhun ini-ndo.
Te Xini fiuhu-xi ndaca" tahu-ndo nuu Ya Ndioxi, te
diu-ni Xitoho Jesucristu chindee fidha-ga xii-ndo
ndacd» tdhu-ndo6 nuu Tatd-6 Duta Ndioxi.

Ndacuda tau fAdyiu ndécu ichi XitohO Jesucristu
cadd-yu sd cuiti-xi ndi meé-yu

18 Te nchaa nchoho fidyiu dihi fidyiu ndécu yii-xi
quinddd ini-ndé yii-ndo, chi ducar tau-xi cada
nchaa fidyiu dihi ndécti ichi Xitoh6 Jesucristd. 19 Te
nchaa nchohd cue tée ndécu fiadihi-xi cuu ini-nd6
fiadihi-ndo, te va clicuéhé- nd6-yu. 20 Te nchaa
nchohd fayiu ndecu tata-xi ndihi ndna-xi quindaa
ini-ndd-yu, chi niu duca® na cada-ndo te nduu
vétu ini Ya Ndioxi. 21 Te nchaa nchohé fidyiu cuu
tatd ndihi nana va dasati-ndo ini cue déhe-ndo,
chi niu duca" na cada-ndo te ni va quixi-ga
ini-glexi cada-guexi sd vaha. 22 Te nchaa nchoho
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Ndyiu Xinu cuechi quindaa ini-ndo nchaa fidyiu
Ccluu patroor-ndo, te ni yuhu ni ini-ndd cada-ndo
nchaa chiu® tahu-yu cuéi oré ndécu-yu adi oré
fid tui-yu, te fid dit oré-ni ndéhé-yu cada-ndo
cuendd-ni sd cuini-ndé cudiu-ndo nuu-yu, chi
cada-ndo sd néhé-ndé sa yifithu nuu Xitoho Je-
sucristu. 23 Te nchaa chiu® sani ini-nd6 cada-ndo
te cada-ndo ni yuhu ni ini-ndo, te sa ducar
cada-ndo-a» te cada-ndo cuenda sa xinu cuéchi-ndo
nuu Xitoho Jesucristd te id ditl nuy Ndyiu Auyiu-a
Xinu cuechi-ndo. 24 Te nchohd sa naha-ndo sa
XitohO Jesucristu taxi-ga s nduu tdhu-ndo te nuu
duca" na cada-ndo, chi ciu-ndo fidyiu Xinu cuechi
nuu-ga. 25 Te nchaa fidyiu quide nchaa sa cuéhé
sa duha nachahu-yu nuu Ya Ndioxi cuénda nchaa
sa quidé-yu, te mee-ga va cada cuénda-ga cuéi nai
Adyiu cuu-yu, chi nchaa-yu nachahu-yu nchaa sa
Na tuu vaha quidé-yu nuu-ga.

4

1 Te nchaa nchohé fidyiu cuu patréé" cuu-ndo
Ndyiu vaha, te cada-ndo nchaa nacuda tau-xi cun-
duu ndihi nchaa fidyiu Xinu cuechi nuu-ndo, te
cunaha-ndo sa andiu ndecu Yaa cuu Xitoho-ndo
taxi thuni idha-ga xii-ndo.

2 Te nchaa nchoh6 fidyiu ndécu ichi Xitohd
Jesucristu, va dafd ndéé-ndé caham ndihi-ndo
Ya Ndioxi, te ifo cuhu» ini-ndo-ga oré cahan
ndihi-ndo-ga, te oré-a» io ndacar tdhu-ndo nuu-ga.
3 Te cdcad" tdht-ndé tnahd cuéndd-ndi nuu-gd
cuéndd sa dit-ga nd cadd te ndacu-ndi caha»-ndi
tnuhu-gd nua nchaa dava-ga fHdyiu, te duca»
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cadhar-ndi tnuhu Xitohd Jesucristti s4 fii tuu ni
Xindecu ndihi nchaa fiayiu ni Xindecu ndéé sanaha,
te diu cuéndd tnuhu-4 yihi-i vecad vitna. 4 Te caha»
ndihi-ndo Y& NdiOxi cuénda cdhar-i ncuda tau-xi
cunduu te tecu tnuni-yu.

5 Te cada-ndo nchaa nacuda tau-xi cunduu
sa cuu-xi nchaa fayiu fid tuu ndecu ichi-ga, te
ducar-ni Io nducu ndee- ndo cada-ndo nchaa
nacuda tau-xi cunduu. 6 Te cada cuéndd-ndé
sd 1o vii fo vdha cunduu tnuhu cadha" ndihi-ndo-yu,
te cahd"-ndo #" tnuhu nacuda cuu vaha ini-yu,
te io vdha cundehe-ndo nacuda cunduu tnuhu
cufiaha-ndo xii in in-yu.

Tntthu ndéé nut ni ndihi-nd
7 Te té Tiquicu tée io cuu ini-6 ndécu ndihi-o
ichi Xitoho Jesucristu, tée-a" cachi tnuhu-dé nchaa
nacuda cuu ndecu-i. Te tnaha-dé xinu cuéchi-dé
nuu XitohO Jesucristu te io vdha quide ndaa-dé.
8 Te tendaha-i-dé quixi-dé cachi tnihu-dé nchaa
nacuda ctiu ndecu-ndi iha, te taxi-dé tntihu ndee

ini cundecu ndihi-ndo. ° Te tnahd tucu té Onésimu
tée io ctiu ini-6 ndecu ndihi-o ichi Xitoh6 Jesucristu

quixi ndihi-dé, te diu-ni tée fiuu-ndoé cuu-dé te
tnaha-dé io vdha quide ndda-dé. Te ndi nduu-guedé
cachi tnihu-giedé nchaa nacuda cuu iha.

10 Te té Aristarci tée yihi ndihi-i vecad quidé
ndeée ini fidha-dé xii-ndo ndihi té Macd fiani primd
té Beé. Te sa naha-ndo nchaa nacuda ni cahan-i
cada-ndo quéhe cuenda-ndoé té Macu, te nuu na
quixi-dé quixi coto fiaha-dé xii-ndo, te io vdha cuu
ini-nd6 quéhe" cuendd-ndd-dé. 11 Te tnaha tée
nani Jesus, adi Bustd chi ud diu-dé, quidé ndee
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ini fidha-dé xii-ndo. Te cue tée-a cuu-guedé cue
tée israél ni chitnaha Aaha-giiedé xii-i cahan-ndi
nud fidyiu nacuda ndihu ndaha fidha Y4 Ndioxi
xXii-yu, te ni iin-ga fidyiu israél fid tau quide datna
quidé-giiedé. Te io vaha taxi-gledé tnuhu ndee ini
xii-i. 12 Te tnahd tée fiut-ndo té Epafrds quidé ndee
ini Naha-dé xii-ndo, te cuu-dé tnaha-dé tée xXinu
cuechi nud Xitoho Jesucristd. Te ducar-ni ni yuhu
ni ini-dé xica" tadhu-dé nuu Ya Ndioxi cuenda-ndo
cuenda sa canchicu” nihnu-ni-ndo ichi-ga, te duca»
te Io vaha tecu tnuni-ndd nchaa nacuda cuini Ya
Ndioxi cada-ndo, te diu-ni duca» canchicu» ni-
hnu-ndo cada-ndo. 13 Te yuhu cachi tnithu ndaa-i

Xii-ndo sd sudni sani ini-dé sa méé-ni sa vaha cuu
xii-ndo cundecu-ndo ndihi nchaa fidyiu xindecu ichi

Xitohd Jesucristu ndécu fiuu Laodiced, ndihi nchaa
Ndyiu Xindecu tucu ichi-ga ndécu fiuu Hierapolis.
14 Te tnahd té Luca tée xini nchaa nuu yucu sa
quidé tatna quide ndee ini fidha-dé xii-ndo tée io
Clu ini-0, te tnaha tucu té Démds quidé ndeée ini
naha-dé xii-ndo.

15 Te cufiaha-ndo na cada ndee ini nchaa fidyiu
ndécu ndihi-o ichi Xitoh0 Jesucristu ndécu fiuu
Laodiced, ndihi td Minfas, ndihi nchaa fidyiu ndécu
ichi-g4 taca vehe-xi dacuahd-yu tnuhu-ga. 16 Te
tuty caduha-i-a tendaha-i quixi ndaha-ndo, te oré
nda ndihi dacuaha-ndo te tendaha-ndo quihi»ndaha
fidyiu Xindecu ichi-ga ndéca fiut Laodiced cuénda
dacuaha-yutnaha-yu. Te diu-ni duca" dacuaha-ndo
tutt tendaha-i quihi» ndaha fidyiu fiul Laodiced
oré nd dandixi-yundaha-ndo. 17 Te na cachi tnthu-1
xii-ndo nacuda cufiaha-ndo xii té Arquipy, te duha



COLOSENSES 4:18 Xvi COLOSENSES 4:18

cufiaha-ndo xii-dé: “Ya Ndioxi ni taxi-ga chiur
quide-n, te io vdha cada cuéndd-n cada-n nchaa
nacuda ni cachi-ga”, duha cufiaha-ndo xii-dé.

18 Te yuhu té Pablu ndihi ndaha mee-i tée-i i
uu tnuhu-a quide ndee ini fiaha-1 xii-ndo, te cu-
naha-ndo s ytihu yihi-i vecad. Te YA Ndioxi fo na
chindee chitiu fiaha-ga xii-ndo. Te duca” na cunduu.
Te 1o chi cada ndée ini-na vitna.
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